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KULTOBE YAZITI: ERKEN OGUZLARDA YAZI KULLANIMINA iLiSKIN

YENI BIR BULUNTU
Kiltdbe Inscription: A New Find Regarding the Usage of Writing among the Ear-
ly Oghuz
Hayrettin ihsan ERKOC*
Alparslan KAVAKLI*

0z

Bu makalenin yazarlari, 6 Agustos 2025 tarihinde Kazakistan'in Tiirkistan ili Sawran Tlgesi
Orangay Koyii'ndeki Muhtar Awesov Ortaokulu’nda bulunan bir miizede Tiirk Yazili bir
yazit tespit etmislerdir. Koyiin igindeki Oguz yerlesimi Kiiltobe’'de kagak bir kazi sonucu
bulunup miizeye teslim edilen ve daha 6nce hakkinda herhangi bir bilimsel yaymn yapil-
mayan bu yazit tek bir satirdan olugsmaktadir, bir kirectas: tizerine yazilmistir ve altinda
biiyiik olasilikla boy damgasi1 veya akarsu simgesi olan bir isaret barindirmaktadir. Yazitin
oldukca kisa olmas1 ve bazi harflerin oldukga farkli varyantlarda yazilmis olmas: metnin
¢oziimiunii zorlagtirmaktadir, ancak bu makalede iki farkli okuma Onerisi sunulmustur.
Damga veya isaret de ¢dziilmesi gereken meseleler barindirmakla birlikte Oguz boy dam-
galariyla baglantili gibi gortinmektedir. Kiiltobe Yaziti'min yakinlarinda Tiirk Yazili bagka
yazitlarin daha 6nce bulunmus olmasi, tarihi kaynaklara ve arkeolojik buluntulara gére
bolgede Oguzlarin yasamis olmalari, yazitin erken Oguzlara ait olduguna ve 9.-10. ylizyil-
lara tarihlendirilebilecegine isaret etmektedir. Tiirkistan gevresinde bulunan yazitlar aymn
zamanda Oguzcanin Arap Yazisi'yla yazilmaya baslandigt 13. yiizyildan 6nce de bir yazi
dili oldugunu gostermektedir.

Anahtar Sozciikler: Kiiltébe Yaziti, Tiirk yazisi, Oguzlar, Orafigay, Kiiltobe, Tiirkistan,
Kazakistan.

ABSTRACT

On August 6, 2025, the authors of this article detected an inscription written in the Turkic
Script at a museum situated within the Muhtar Awesov Middle School located in the
Orangay Village, Sawran District, Tiirkistan Region of Kazakhstan. This inscription was
discovered as a result of an illegal excavation conducted at the Oghuz settlement Kiiltobe
situated within the village; with no previous scientific publication made on it, this inscrip-
tion was comprised of a single line written on a limestone and contains a sign beneath,
which is either a tribal tamgha or a symbol of a watercourse. The inscription being quite
short and some of the letters being written with quite different variants make the inscrip-
tion’s decipherment difficult, but two different reading proposals have been presented in
this article. The tamgha or sign contains problems that need to be solved, but it also seems
to be connected with Oghuz tribal tamghas. The fact that other inscriptions with Turkic
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Script have been previously discovered near the Kiiltobe Inscription, as well as the Oghuz
having lived in the region according to historical sources and archaeological finds point
out that the inscription belonged to the early Oghuz and can be dated to the 9%-10t% centu-
ries. At the same time, inscriptions discovered around Tiirkistan demonstrate that Oghuz
was a written language even before the 13 century, when it started to be written with the
Arabic Script.

Keywords: Kiiltdbe Inscription, Turkic Script, Oghuz, Orafigay, Kiiltobe, Tiirkistan, Ka-
zakhstan.

Giris

Oguzlar Tirk tarihindeki en 6nemli boy birliklerinden yani bodun’larindan
birisi olmuslardir. Biiyiik Sel¢uklu Sultanligi’'min kurulmasindan itibaren olan
Oguz-Tiirkmen tarihi yazili kaynaklarda ¢ok iyi takip edilebiliyor olsa da 11.
ylizy1l 6ncesi erken Oguz tarihi hakkindaki bilgiler ne yazik ki oldukga sinirhdar.
Bu donem Oguz tarihi hakkindaki yazili bilgiler daha ziyade Oguzlarin bagta
Abbasiler ve Samaniler olmak iizere giineydeki Miisliiman komsular: ile daha
batidaki Ruslar ve Bizanslilarin yazdiklarindan edinilmektedir. Elbette Oguzlarin
14. yiizyildan itibaren yaziya gecmeye baglayan efsaneleri ve hikayeleri de erken
donem Oguz tarihi hakkinda kirint1 halinde bilgiler icermektedir, ancak bunlar
cagdas kayitlar degildir. Yazili kaynaklarin oldukga kisitli oldugu erken Oguz
tarihi ve kiiltiiri hakkinda ise arkeolojik ¢alismalar son derece kritik yeni veriler
saglamaktadir. Bilindigi {izere Oguzlarin 9. yiizyildan itibaren yazili kaynaklarda
ilk kez goriinmeye basladiklar1' ve Oguz Eli veya Oguz Colii (Oguz Bozkirt) olarak
nitelendirilen bolge, bugiinkii Kazakistan'in batisinda Seyhun Irmagi, Karaguk
Daglar1 (Karataw Kaparay), Aral Golii ve Hazar Denizi'nin dogu kiyilar1 dolayla-
rindadir (Erkog, 2020: 127; 2021: 724-736; 2023: 116-134). Bu bolgede yiizey aras-
tirmalar1 ve kazilar bigiminde yiiriitiilen arkeolojik calismalar ilk kez 19. yiizyilda
Carlik déneminde baslamus, Tkinci Diinya Savasi’'ndan sonra devam etmis, son
yirmi yilda ise daha da hizlanmistir (Cinar 2016: 196). S6z konusu ¢alismalarda
elde edilen bulgular, erken Oguz tarihi ve kiiltiiriiniin karanlikta kalan taraflari-
nin aydinlatilmasi konusunda biiyiik 6nem sahibidir.

1 Oguzlarin nereden ve ne zaman bu bolgeye go¢ ettikleri konusundaki bilgiler simirhdir ve giinii-
miizde bile hala tartigiimaktadir. Bu boy birliginden s6z eden ilk ¢agdas kaynaklar, onlari el-Guziyye
olarak veren ve 9.-10. yiizyillarda Arapca yazilan kaynaklardir; onlarda da Oguzlarin Seyhun-Aral
dolaylarina ne zaman geldiklerinden s6z edilmez. Oguz gociinden ilk s6z eden kaynak ise, Horasan
tarihiyle ilgili giiniimiize ulasmamuis bir eserden yararlanan ve bu esere dayanarak Oguzlarin Abbasi
halifesi el-Mehd1 doneminde (775-785) Tiirklerin simr bdlgelerinin en uzak kisimlarindan geldiklerini
belirten ibnii’'l-Esir’dir (ibn el-Esir). Fakat unutulmamalidir ki Oguz halk adi, bu calismada incelenen
Seyhun Oguzlar1 boy birliginden 6nce de diger bazi boy birliklerinin ad1 olarak yazili kaynaklarda
gecmektedir (Erkog 2020: 126-127, 2021: 720-721, 724, 2023: 111, 116-117).
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Yazitin Tarafimizca Tespit Edilmesi

Bu makalenin birinci yazari, 5-12 Agustos 2025 tarihleri arasinda Kazakis-
tan’mn Tirkistan Typkicran ve Kazali Kazaasr sehirleri arasinda bu makalenin
ikinci yazarinin rehberliginde Oguzlarin tarihi yurtlarinda saha aragtirmalar:
gerceklestirmistir. Bu gezinin amaci, tarihi kaynaklarda Oguz sehirleri olarak
gecen ve arkeolojik calismalarda Oguzlara ait oldugu tespit edilen cesitli yerle-
simlerin ziyaret edilmesi, ayrica yerel miizelerde Oguzlardan kalma maddi kiiltiir
unsurlarmnin tespit edilmesidir. Birinci yazar, bu arastirmay1 yapmadan énce hem
yazili kaynaklardaki bilgilerden hem de Dr. Serhan Cinar'in yonlendirmesiyle
Kazak akademisyenlerden bilgi almistir. Bu akademisyenlerden birisi olan Ahmet
Yesevi Universitesi Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Tarih Boliimii 6gretim
iiyesi Dog. Dr. Bagdawlet (Bagdaulet) Saparbaevi¢ Sizdikov bargayaer
Canapbaesnu Cusauxos, Tirkistan sehri yakinlarindaki Orafigay Opanrait? ko-
ylinde bulunan Oguz yerlesimi Kiiltobe Kyarebe (Tiirkiye Tiirkgesiyle Kiil Tepe)?
ve koydeki yerel miizeye gidilmesini énermistir. Bunun tizerine her iki yazar, 6
Agustos 2025 tarihinde Tiirkistan Ili (Tiirkistan oblis1 Typkicran 06abice) Sawran
fligesi (Sawran awdani Caypan ayaamsr) Orafigay Koyiine (Oraigay awil
Opanrait ayblasr) gitmistir; bu koy, Tiirkistan sehir merkezinin 15 kilometre ku-
zeydogusunda yer almaktadir. Yazarlar koye ulastiklarinda ilk basta Kiiltobe
yerlesiminin kalintilarini barindiran hoytiikte (Ek 1)* inceleme yapmuslar, ardin-
dan da héyiigiin 400 metre giineydogusunda bulunan Muhtar Awesov Ortaoku-
lu'nu (Muhtar Awesov atindag jalp1 orta mektebi Myxrap Oye30s aThiHAArbl
>kaarsl opra MekTebi; Ek 2) ziyaret etmislerdir. Okul gorevlilerinden alinan iznin
ardindan yazarlar, okulun tarih 6gretmeni olan Ahmatjon Rasulovi¢ Ahmetov

2 Sahada yapilan inceleme sonucunda koyiin Kazak¢a adinin yaziminda tutarsizlik oldugu goézlem-
lenmistir. Bu ad resmi belgelerin yani sira gayriresmi metinlerde hem Oraiigay Opanrait hem de Oran-
§ay Opanraii bigiminde yazilmaktadir. Koytin adinin Ozbekgesi ve Ruscasi ise Urangay Ypanrai
seklindedir. Yerel halka gore bu ad, Oguzlarin Kay1 boyunun adindan gelmektedir. Ayrica halk ara-
sinda bu ad1 Kipgaklarin Uran boyu ile eski bir Mogol halk: olan Kaylara (Cin kaynaklarinda Xi 5 ve
Kumo Xi %242, Tiirk yazitlarinda Tatabi) baglayan bir rivayet de vardir (KK-1). Uranlar daha ziyade
bir Kanlh boyu gibi goziikmektedirler; modern arastirmacilar arasinda Uranlarin kimligi hakkinda pek
¢ok goriis vardir. Bunlarin arasinda onlarin Kipgaklarin dogu boylarindan olduklars, i¢inde Kipgakla-
rin da bulundugu Kimek boy birliginin i¢inde yer aldiklari, Uran adinin “yilan” anlamina geldigi ve
Kaylar1 tanimlamak i¢in kullanildig, ayrica Mogol déneminde Giiney Sibirya’da yasayan Uryanhay
(Orta Mogolca Uriyankai) halkiyla baglantili olabileceklerine iliskin goriisler bulunmaktadir (Ozel,
2020: 159-162). Orafigay/Orangay yer ad1 gergekten de Uryanhay halk adina benzemektedir.

3 Tiirkistan sehri dolaylarinda giiniimiizde Kiiltébe adini tasiyan iki farkli tarihi yerlesim vardir. Bun-
lardan birincisi su anda Tiirkistan sehir merkezinde Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi'nin hemen yaninda
bulunan ve kazilar1 2026’da bitirilip ziyarete agilmasi planlanan Kiiltobe'dir ki burasmin Ortacag
dénemindeki Yesi sehri oldugu diisiiniilmektedir (Tiirkistan’daki Kiiltobe i¢in bkz. Akilbek vd. 2019:
144-156). Diger Kiiltdbe ise Orafigay koyii i¢inde olup bu yazitin bulundugu yerdir, dolayisiyla bu iki
farkl1 Kiiltdbe birbiriyle karistirilmamalidir. Kazakga Kiiltébe ad1, Rus literatiiriinde Kul'tobe Kyarro6e
olarak ge¢mektedir.

4 Bu yerlesimin koordinatlar1 43°23'59”K 68°22’30”D bicimindedir.
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AxmartkoH Pacyaosnu Axmeros tarafindan okulun arka bahgesinde yapilan kii-
¢iik miize binasina (Ek 3) gecmisler ve miizede inceleme yapmislardir. Miizede
sergilenen buluntular daha 6nce Ahmetov tarafindan Kazak iiniversitelerinde
incelemeye sunuldugu icin ¢ogunun tarihlendirilmesi yapilmis ve tarihleri dnle-
rindeki bilgilendirici etiketlere yazilmigtir. Ancak bu buluntular arasinda bir seh-
panin {izerinde duran, herhangi bir bilgilendirici etiketi olmayan ve {izerinde tek
satirlik bir yazit ile bir damga veya isaret bulunduran bir tas parcas: yazarlarin
dikkatini ¢ekmistir (Ek 4). Yazitin Tiirk Yazisi'yla’ yazilmis olabilecegi iizerine,
sonradan daha ayrintih incelemeler yapmak ve yazmn tiiriinii tespit etmek igin
fotograflar1 ¢ekilmistir (Ek 5). O giin igerisinde Tiirkistan gevresindeki diger Oguz
yerlesimlerine de gidilecegi i¢in yazarlar daha ayrintili incelemeler yapamadan
miizeden ayrilmak zorunda kalmiglardir.

Makalenin birinci yazarinin Tiirkiye’ye donmesinden sonra her iki yazar bu
buluntunun fotograflar1 tizerinden birlikte galisarak yazitin Tiirk Yazisi'yla ya-
zilmis oldugunu tespit etmislerdir. Ardindan birinci yazar, Kazakistan’da bulu-
nan Tiirk Yazili yazitlar hakkindaki literatiiri taramis ve Kazak bir Tiirkolog
meslektagi olan Dog. Dr. Talgat Moldabay’a (Talgat Moldabay Taarat Moaaabari)
bu bolgede herhangi bir Tiirk Yazili yazit bulunup bulunmadigini sormustur.
Moldabay bugiine kadar Tiirkistan dolaylarinda ve Seyhun kiyisinda bulunan
biitiin yazitlarin su anda Astana ile Almati’daki miizelerde saklandigini, bunun
disinda herhangi bir yeni yazit bulunusu haberi duymadiklarin belirtmistir. Bu-
nun {izerine yazarlar, birinci yazarin yeniden Tiirkistan’a gelmesinin ardindan 29
Eyliil 2025 tarihinde yazitin bulundugu okulu ziyaret etmisler, okul yonetimin-
den aldiklar1 izinle Ahmetov’un egliginde miizeye gidip yazit1 ayrintili bir bigim-
de fotograflamislar, dlgiilerini almislar ve Ahmetov’tan yazitin bulunusuyla ilgili
bilgiler edinmislerdir (KK-1; Ek 6).

Yazitin Bulunusu

Kiltébe Yazitr'nin bulunusuyla ilgili bilgiler Ahmetov’tan alinmistir. Onun
aktardigina gore 1990-2000 yillar1 arasinda Yahudi kokenli bir kisi, Kiiltobe'de
altin oldugunu sdyleyerek buray: kacak bir sekilde kazmus, ortaokul 6grencileri
ise sonradan bu kisinin kazdig1 ¢ukurlardan birisinde yazit1 bulup miizeye teslim
etmislerdir. Yerel halk bu yazitin bir mezar yazit1 olabilecegine ve 6lmiis birisinin
adin1 barindiriyor olabilecegine inanmaktadir (KK-1). Su anda miizedeki envan-
ter numarasi 114 olan yazit, envanter defterinde 2003 yilinda tutulan kayda gore
Orangay yerel halki tarafindan bu kdyde bulunup miizeye getirilmistir (Ek 7).
Ahmetov yazitin oldugu tas1 incelenmesi igin 2010 yilinda Kazakistan’daki iini-

5 56z konusu yazinin ad1 konusunda ne yazik ki Tiirkoloji literatiiriinde heniiz bir birlik saglanabilmis
degildir. Bu yazi igin literatiirde Gok Tiirk, Orhun, Tiirk Runik, Eski Tiirk veya yalmzca Tiirk gibi farkli
adlandirmalar kullanilmakta olup, bu makalenin yazarlarinin tercihi Tiirk Yazis:'dir.

( ]
l239J



Yazit Kiiltiir Bilimleri Dergisi, 5(2), 2025

versitelere gondermis, ancak tas izerine ¢alisan arastirmacilar yaziy1 ¢ézememis-
lerdir (KK-1; Ek 8).
Yazitin Teknik Ozellikleri

Miizenin envanter defterinde yazitin fiziksel 6zellikleri “dort koseli yazili
tas” olarak verilmistir. Yapilan ilk incelemede tagin 350 milyon yil 6nceki Orta
Karbonifer déneminden kalma bir dolomitli kirectasi (magnezyumlu kirectasi)
oldugu gozlemlenmistir. Bu tip taslar yazitin bulundugu Seyhun Irmag; ile Kara-
cuk Daglar1 arasindaki bolgede yaygin bir sekilde bulunmaktadir, dolayisiyla
yazitin oldugu tas yerel malzeme olup disaridan getirilmemis gibi goziikmekte-
dir; elbette ileride XRF analiziyle bu durum daha da netlestirilebilir. Yazittaki
harfler ucu oval bir murgla oyma teknigiyle, dalga seklindeki damga ise daha kiit
bi¢imli bir murcla yine oyma teknigiyle yapilmistir. Tasin yiizeyinde nemli ortam
etkisiyle kabuklasma olustugu gozlemlenmistir, kabuklasmanin diizeyi tasin dis
ortamda kaldigin ve belki bir siire yagmur altinda kalarak 1slandigin1 gostermek-
tedir; ancak tasin irmak veya gay gibi bir su kiitlesi icinde ¢ok uzun siire kalma-
dig1 anlasilmaktadir, zira dyle olsaydi harfler tamamen siliklesebilirdi. Yazarlarin
29 Eyliil 2025’te yaptiklar1 Ol¢limlere gore yazitin oldugu tas, kare seklinde olup
25x25 santimetre uzunlugundadir. Tagin kalinlig ise ortalama 5 santimetre olup
sag alt ucu 4,5 ve iist ucu 4, sol alt ucu 5 ve iist ucu 4,5 santimetre kadardir. Tasin
on yiiziiniin iist tarafinda yer alan yazitin kendisi bir satir, yedi harf ve gorildii-
gl kadariyla harf olmayan bir isaretten olusmakta olup 20 santimetre uzunlu-
gundadir. Harflerin derinlikleri birbirleriyle ayni olmayip en derini 5, en yiizeyse-
li ise 1 milimetre derinli§indedir. Yazitin altinda ise yukaridan asagiya 10 santi-
metre, soldan saga yazitla ayni uzunlukta olan ve tii¢ tane dalgali ¢izgiden olusan
bir damga bulunmaktadir. Hem harflerin hem de damganin tasin {izerine kazina-
rak cizildigi anlasilmaktadir. Tagin arka yiiziinde ise herhangi bir yazit veya
damga tespit edilememistir (Ek 6, 9-10).

Yazit Metni

Yazitin Tiirk Yazili Orijinali: {1 AT %d:

Yazitin Harf Cevrimi (Transliterasyonu): I'vkn'kr2zk!

Yazitin Olas1 Yazi Cevrimleri (Transkripsiyonlar1): kaz er kan kul / kazar kan
kul

Yazittaki Harflerin Epigrafik Degerlendirilmesi: Yazitin sag bas tarafinda bu-
lunan : isareti normalde Tiirk yazitlarinda her zaman olmamakla birlikte kelime-
leri birbirinden ayirmak igin kullamilmaktadir. Ancak burada yazitin basinda
bulunmas: olagan kullanimin disinda kalmaktadir. Birinci ve dordiincii harfler
olan r, agik bir sekilde Tiirk Yazisi'nda k yani kalin k sesi i¢in kullanilan harftir.
Tkinci harf olan %, z sesi igin kullanilan harfin Mogolistan’daki Uygur yaztlari ile
Talas ve Yenisey bolgesi yazitlarinda kullanilan varyantidir. Ugiincii harf olan T,
ince r sesini karsilayan harftir. Beginci harf olan ), diger harflerin yalnizca yari
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boyutunda yazilmistir; bu durum, 6zellikle kayalara ve taslara yazilan bazi kisa
Tiirk yazitlarinda gozlemlenebilmektedir. S6z konusu harf, Tiirk Yazisi’'ndaki
hem o/u sesleri icin kullanilan >/> harfine hem de kalin n sesi icin kullanilan >
harfine benzemektedir, ancak keskin hatlar1 olmadigi i¢in burada biiyiik olasilikla
kalin n harfini karsilamaktadir. Altinca harf olan Q, Tiirk Yazisi'nda ok/ko/uk/ku/k
seslerini yazmak igin kullanilan ve genellikle I, bazi Talas ve Yenisey yazitlarinda
ise ters donmiis varyant: olan Q sekliyle yazilan harftir. Esasinda {igiincii ve altin-
a harflerin yazimi birbirine olduk¢a benzemektedir, ancak yakindan yapilan
incelemelerde iigiincii harfin tepe kisminda asagiya dogru bir girinti olmas1 ne-
deniyle T harfi oldugu, altinc harfin tepesinde ise bdyle bir girinti olmamas: do-
layisiyla Q harfi olmas1 gerektigi tespit edilmistir. Yazittaki sonuncu harf olan
yedinci harf ise okunup tespit edilmesi en zor olan harftir. Bir yandan bu harf,
Arap Yazisi'ndaki kdf & (kef) harfini andirmaktadir, ancak bunun yalnizca bigim-
sel bir benzerlik oldugu goriilmektedir. 56z konusu harfin Tiirk Yazisi'nda kalin [
sesini kargilayan { harfi oldugu diisiiniilebilir. Ancak bu harfin alt kisimdaki ¢iz-
gisi, Tiirk Yazisi'min gesitli varyantlarinda her zaman yukari dogru yazilmaktadir.
Burada ise s6z konusu ¢izginin diiz yazilmis olmasi, harfin kesin bir tespitinin
yapilmasini zorlagtirmaktadir; dolayisiyla burada belki 1 harfinin pek bilinmeyen
bir varyanti s6z konusu olabilir. Harfin sol kisminda, alt ¢izginin iistiinde yer
olan noktaya benzer isaret ise ¢oziilmesi gereken bir bagska mesele gibi durmak-
tadur.

Yazittaki Kelimelerin Degerlendirilmesi ve Olas1 Okunuslar::

- kaz %d: Tarihi Tirk lehgelerinde ve giintimtizdeki Tirk dillerinde bir kus
tiirtinii karsilamak icin kullanilan kaz kelimesi, goriildiigii kadariyla Tiirk Yazi-
st'yla olusturulmus yazitlarda bugiine kadar yalnizca $iné us Illnus yc Yaziti'nda
bir yer adi iginde ge¢mektedir. Mogolistan’daki Uygur yazitlarindan birisi olan
bu metinde kazluk kol Y I'hN (Kazluk Golii) bigiminde bir yer ad1 goriilmektedir.
Buradaki kaz ‘hrl kelimesi tipk: Kiiltobe Yaziti'nda oldugu gibi zk! seklinde ya-
zilmistir (SUY G2; Aydin, 2016: 99-100, 2018: 59, 143; Clauson, 1972: 715; Olmez,
2021: 254, 260, 327, 359). kaz kelimesi sonraki donem Uygur belgelerinde (Cafe-
roglu, 1968: 173; DS, 1969: 438-439; Wilkens 2021: 351) ve DLTte de (Kasgarl
Mahmud 2015: 696, Mahmiid al-Kasyar1 1985-1II: 135) “kaz” anlamiyla goriilmek-
tedir.6

6 Tiirk Yazisi'min 6zellikleri g6z 6ntine alindiginda, % kombinasyonunu kiz olarak okumak da miim-
kiindiir. Giiniimiizde ayn sekilde “kiz” olarak kullanilan kiz kelimesi ise, Tiirk yazitlarmda Z11
(BKY K9-10, D7, 20; KTY D7, 24; IL. TY G4; Aydin 2017: 53, 59, 77-78, 82, 87, 116; Olmez 2021: 93, 95,
105, 108, 125, 128, 130, 140, 142, 145, 160, 168, 278, 280, 287, 289, 292, 307), ‘h 4 (SUY B4; Aydin 2018:
64; Olmez 2021: 256, 262, 331), ‘'~ (SUY D3; Aydin 2018: 55; Olmez 2021: 252, 258, 325), Olk (Siiiici
Cyysxmn [Suci] 6-7; Aydin 2018: 87; Olmez 2021: 266-267, 332), Z1k (Uyuk-Turan Yiok-Typan 6; Aydin
2019: 49; Kormusin 2008: 93-94; 2017: 218-219), 'h' N (Abakan Adakan 10; Aydimn 2019: 156), %'~ (Her-
bis-Baar1 Xep6uc-Baapst 7; Aydin 2019: 174; Kormusin 2008: 147-148, 2017: 275-276) ve %P (Uybat
Yit6ar VI 5; Aydin 2019: 203) bicimlerinde yazilmistir. Bu bigimlerin hepsinde 1 | veya 1k/ki/k q sesle-
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- er T: Eski Tiirkgede hem “erkek” hem “koca” hem de “asker” anlamiyla
kullamilan er kelimesi (Caferoglu 1968: 73; Clauson 1972: 192; DS 1969: 175;
Kasgarli Mahmud 2015: 640; Mahmuid al-Kasyar1 1985-111: 24; Wilkens 2021: 110),
Ic ve Orta Asya sahasindaki Tiirk yazitlarinda her zaman T harfiyle yazilmistir
(Alimov 2014: 184; Aydin 2017: 151, 2018: 126, 2019: 257-258; Mozioglu 2016: 232-
234, 237-239, 244-246, 251-253, 255-256, 283, 285, 289-290, 292, 294-295, 303-305).
Kiiltobe Yaziti'ndaki yazim da bu kullanimla ayrudir. Ancak eger yazittaki T %
harfleri kaz ve er seklinde iki farkli kelimeye denk geliyorsa buradan anlaml bir
ifade cckmamaktadr.

- kazar T %d: Tirk Yazist modern-6ncesi bir donemde gelistirilip kullanildig:
i¢in glintimiizdeki yaz1 sistemleri gibi sabitlenmis yazim kurallarina sahip degil-
dir. Ancak, bazi istisnalar disarida tutulacak olursa bu yaz1 sisteminde kalin ve
ince sessizlerin kelime icinde yazimina 6zen gosterildigi bilinmektedir. Ne var ki
standart dis1 olan ve sessizlerin yaziminda kalin-ince ayrimini gézetmeyen bazi
yazitlarin oldugu bilinmektedir. Eger Kiiltobe Yaziti'nda bdyle bir durum soz
konusuysa T %d kombinasyonu kaz %d ve er T bigiminde iki farkl kelimeyi degil,
kazar T%d (rzk?) seklinde alisilmigin disinda bir yazima sahip bir adi kargiliyor
olabilir. Bu kelimenin ise Hazar Kaganlig1'nin adin karsiladig: diisiiniilebilir. Bu
eslestirmenin kesin oldugu Onerilemez, zira Uygur yazitlarinda kasar adi iki kere
halk ad1 (kasar MY'd [Tariat Tapitar D2; Tés Tac K4; Aydin 2018: 35, 41; Olmez
2021: 234-235, 239, 243, 316, 318]) ve iki kere yer adi (kasar MY [Tes G2; SUY Dg;
Aydin 2018: 37, 57; Olmez 2021: 234, 236, 253, 259, 317, 326]) olarak gecmektedir
(Aydin 2018: 141). Eger T %r kombinasyonu kazar olarak tek bir etnik veya siyasi
adin karsilig1 kabul edilecekse burada kasar — kazar fonetik degisiminin de agik-
lanmas: gerekmektedir.

- kan Jd: Han tnvaninin Eski Tiirkge bigimi olup Gok Tiirkler, Uygurlar,
Kirgizlar ile Hazarlar arasinda Kagan tinvaninn kisaltmasi ve esdegeri olarak
kullarilan kan kelimesi, Tiirk yazitlarinda her zaman aym bu yazitta oldugu gibi
2l biciminde yazilmigtir (Erkog 2008: 85-89, 2022: 379-402). Eger yazitta )i kom-
binasyonundan 6nce kazar T%d ad1 yaziyor ve eger burada Hazarlar kast edili-
yorsa Kiiltobe Yaziti'ndaki 2T % ifadesi kazar kan yani “Hazar Haru” anlamina
gelebilir. Bat1 Gok Tiirk kokenli olduklar1 diisiiniilen Hazar hiikiimdarlarinin
kagan tinvanin kullandiklar: iyi bilinen bir husustur, az 6nce yukarida belirtilen
husus g6z oniine alimirsa burada belki “Hazar Kagan1” anlaminda bir “Hazar
Han1” kast edilmis olabilir.

- kul 11: Yazitin belki de en problemli kelimesi burasidir. Eski Tiirkgede “er-
kek kole” anlamina gelen kul kelimesi (Caferoglu 1968: 185; Clauson 1972: 615; DS

rini kargilayan harflerin kullanildig1 goriilmektedir. Ustelik eger burada kiz ve er kelimeleri pes pese
yazilmigsa devaminda cinsiyetler arasi iligkilerle ilgili bir ifade yer almasi beklenirdi, ancak yazitta
dyle bir ifade gozitkkmemektedir. Dolayistyla Kiiltdbe Yaziti'ndaki %A kombinasyonunu kiz bigiminde
okumak, imkansiz olmamakla birlikte oldukg¢a zordur.
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1969: 464; Kasgarli Mahmud 2015: 745; Mahmid al-Kasyari 1985-111: 146; Wilkens
2021: 420-421) Tirk yazitlarinda I'wk! {> N (Arhanan Apxanaun 3; BKY D17, 36;
Gurvalcin-uul I'ypsaaxun-yya 1; KTY D7; Irk Bitig §54; Kurgak Kyprax I 1; URL-
1 Recto 47b; SUY D1; III. Uybat 17; Aydin 2017: 53, 86, 93, 2018: 54, 61, 91, 2019:
118-119; Mozioglu 2016: 287-288; Olmez 2021: 93, 105, 130, 133, 252, 255, 258, 261,
273, 278, 291, 295, 325, 329; Tekin 2004: 24, 33, 116; Yildirim 2016: 426, 452)8, Iwvk
1>V (BKY D7, 11, 18, 20; KTY D13, 20-21, 24, Kap.c%; Aydin 2017: 55, 57-59, 71, 82-
83, 86-87; Olmez 2021: 94-95, 106-108, 289-292) ve Pwvk Y»>1 (Cer-Carik Uep-
Yapsik 2; Aydin 2019: 184) bigimlerinde yazilmistir. Goriildiigii izere I¢ ve Orta
Asya sahasindaki Tiirk yazitlarinda kul kelimesi istisnasiz bir bicimde w > harfiy-
le birlikte yazilmaktadir. Kiiltobe Yaziti'nda w » harfi olmayan {7 yaziminin
bagka bir 6rnegi heniiz tespit edilememistir; burada son harfin sorunlu okunusu
da goz Oniine alinmalidir. Yazitin okunma ihtimallerinden birisi olan kazar kan
kul, “Hazar Hanm'min kulu” gibi bir anlama geliyor olabilir, ancak bdyle bir ¢eviri
yapilabilmesi igin kul {1 kelimesinin sonunda bir de -1 | eki olmasi, yani kelime-
nin kuli [T bigiminde olmasi gerekmektedir. Dolayisiyla, kelimenin sonunda -1
eki olmadig1 igin bu sekilde bir okuma 6nermek zordur. Eger yazittaki besinci
harf n! ) degil w >, yedinci harf de 1 okunursa burada ukun 71> yani “anlaym”10
anlamina gelen bir ifade yazilms olabilir. Ancak bu durumda dérdiincii harf olan
k! N harfi tek basina kalmakta ve yazitin okunmasini daha da zora sokmaktadir.

Yazitin Altindaki Damga

Tasin tizerinde yazitin hemen altinda bulunan dalgal: {i¢ ¢izgi bicimindeki
damga veya isaret, bu buluntunun problemli unsurlarindan birisidir. 8.-11. ytiz-
yillar arasindaki Tiirk boylarinin damgalar1 hakkinda yazili kaynaklar arasinda
elimizde iki tane 6nemli liste bulunmaktadir. Bunlar 8. yiizyilin ortalarinda Cin’in
kuzeyinde yasayan Tiirk-Mogol boylarinin atlarinin {izerine vurulan damgalar:
veren THY, digeri ise 1070’1 yillardaki Oguz boy damgalarimin bir listesini barin-

7 Kormusin’in III. Uybat Yazit1 nesrinde bu kelime yoktur (2008: 125-126, 2017: 131-133).

8 1. Talas Taaac Yaziti'mn 4. satirinda [wk! > bigiminde bir ifade gegmektedir. Alimov (2014: 66,
210) bu ifadeyi kol yani “kol” olarak vermistir. Ancak kol kelimesi Tiirk Yazili bagka hicbir yazitta
taniklanmamaktadr.

9 KTY Kap.c’deki kelime Aydmn’a (2017: 71) gore kuli >4 (“kdlesi”) veya kopt olabilir, Olmez’e (2021:
101) gore ise kopin'dar.

10 Yenisey Yazitlari'ndan birisi olan Uyuk-Arjan Yiok-Apxxan Yazitinda gegen X1 ifadesi Aydina
gore ukar veya ukaz olarak okunabilir ve burada Eski Tiirkcede “anla-” fiilinin karsilig1 olan uk- fiili
gecmektedir. Kormusin ise bu ifadeyi akuz (Tiirkge cevirisinde okuz) bigiminde okumus ve “o, nes-
cast’e!” (“ah, bela!”) seklinde ¢evirmistir (Uyuk-Arjan 3; Aydmn 2019: 47-48, 271; 2008: 92, 2017: 288-
290). Bir bagka Yenisey Yazit1 olan Abakan Yaziti'nda goriilen A Al ifadesi Aydin‘a gore ukusca
okunup “anlayisla; akla, mantiga uygun” bigiminde cevrilebilir, ancak bu ifade bagka arastirmacilar
tarafindan kusca, iikusca ve kuscr bigimlerinde de okunmustur (Abakan 6; Aydin 2019: 156-157, 161,
272; Kormusin 2008: 139-140, 2017: 67). Eski Tiirkge uk- fiili i¢in bkz. Caferoglu 1968: 266; Clauson
1972: 77-78; DS 1969: 613; Kasgarli Mahmud 2015: 919; Mahmiid al-Kasyari 1985-11I: 54; Wilkens 2021:
788-789.
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diran DLTtiir. Ayrica Mogolistan’da Gok Tiirk donemine tarihlendirilen ve tize-
rinde ¢ok sayida boy damgasi barindiran buluntular da dnemlidir. Kiiltobe Yazi-
t'nin altindaki damga, bu listelerde verilen damgalardan higbirisiyle birebir
uyusmamaktadir, ancak kismen benzeyen bazi damgalarin oldugu goriilmekte-
dir. Ornegin, THY’da neresi oldugu tespit edilemeyen Chubi Dagi Atlari'na
(Chubishan Ma JE2:111f5)1! vurulan damganin icinde dalga seklinde {i¢ ¢izgi bu-
lunmaktadir (THY 72.1308; Kirilen 2022: 24, 28, 47; Ek 11). DLT'te Oguz boylarin-
dan Yazgir (Yazir), Uregir (Yiiregir) ve Ulayundlug (Alayuntlu) boylariin dam-
galarinda da fig ¢izgi oldugu goriilmektedir (AEA 4189, s. 40; Kasgarlh Mahmud
2015: 27; Mahmiuid al-KaSyari 1982-1: 102; Ek 12). Daha 6nce Zuev’in dikkat ¢ektigi
tizere, THY’daki Chubi damgasi ile DLT'teki Uregir damgasi aynidir (1960: 132).
Esasinda Kiiltobe Yaziti'ndakine en ¢ok benzeyen damga, Kazak boylarindan
birisi olan Uysin’in Yiicin damgalarindan birisidir. Ug¢ farkli varyanti oldugu
tespit edilen Uysin damgalarindan birincisi (Samashev 2010: 336; Ek 13), Kiltobe
Yaziti'ndaki damgayla birebir uyumludur. Ancak Kazak boy birliginin 15. yiizy1-
lin ortalarinda kuruldugu goz oniine alindiginda (Golden 1992: 339, 2017: 349), bu
buluntunun s6z konusu Kazak boyuyla iligkilendirilmesi imkansiz kalmaktadir.
Bir ihtimal ise damganin sahibi olan boyun sonradan Kazaklarin Uysin boyuna
katilmis olabilecegidir. Sivéet ulaan’da IIusssT yaaan bulunan ve genellikle II.
Tiirk Kaganligr'nin kurucusu Iltirig ({lteris) Kagan (hiikiimdarhgi 682-691) igin
yapildig1 kabul edilen anit alaninda boy damgalar: barindiran tasin iizerindeki
damgalarin (Kidirali-Babayar 2015: 7, 28-52; Samashev vd. 2016: 30, 32-33, 158,
170) ise higbirisi Kiiltobe Yaziti'ndaki damgaya benzememektedir. Ayni durum,
Gok Tiirk veya Uygur doneminden kaldig: tartismali olan Bombogor bemGerep
Yaziti'ndaki damgalar (Samashev vd. 2016: 182; Sirin User 2010: 73) icin de gecer-
lidir.

Yukarida deginildigi {izere, gliniimiizde Orangay halk: arasinda bu koy adi-
n1 Oguzlarin Kay1 boyuna veya eski Mogol halki Kaylara baglama egilimi vardair.
Kay1 boyuna baglama egilimi, bolgenin eski bir Oguz yerlesimi olmasindan ve ses
benzerliginden kaynaklanmaktadir. Ahmetov ise yazarlarla yaptig1 goriismede
yazitin oldugu tastaki damgada ii¢ tane yilan figiirii bulundugunu, yilan bigi-
mindeki desenlerin kdy civarinda bulunan cesitli tarihi canak-¢dmlekler iizerinde
de goriildiigiinii, Kay halkinin damgasinin yilan olmas: nedeniyle damganin ve
yazitin Kaylarla 6zdeslestirildigini aktarmistir (KK-1).2 Gergekten de Kaylarin
THY da verilen damgas1 yilan bi¢cimindedir (THY 72.1308; Kirilen 2022: 24, 28, 47;
Zuev 1960: 129, 132; Ek 14). Ancak Kiiltobe Yaziti'ndaki damgada kivrilan tek bir
cizgi degil, ti¢ tane ¢izgi yer almaktadir. Ayrica Kaylarin bu yazitin olusturuldu-

11 Zuev'e gdre buradaki Chubi ¥ bir boy adim kargilamaktadir ve Cubir veya Cubil (Cunul) terimle-
rinin transkripsiyonudur (1960: 102, 127-128).

12 Literatiirde Kay1 boyu, Kay halki ve yilan damgas: hakkindaki tartismalar i¢in bkz. Mokeyev vd.
2025: 27-38.
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gu tarihlerde dogu Mogolistan ile Mangurya taraflarinda yasadiklar diisiiniildii-
glinde, damgayla ilgili Kay varsayimi gecersiz kalmaktadir.

Simdiye kadar sunulan oneriler, yazitin altindaki isaretin bir boy damgasi
olabilecegi ihtimali iizerinden sekillenmistir. Gergekten de bu isaret biiyiik olasi-
likla bir boy damgasidir, ancak isaretteki dalgali ¢izgiler bir yandan bir akarsu
sekli izlenimi vermektedir. Yazitin bulundugu Kiiltbe yerlesimi Seyhun Irma-
g1'na ¢ok uzak degildir, ayrica giiniimiizde bile bu yerlesimin yanindan bir cay
akmaktadir (Ek 15). Yazitin altinda goriilen isareti degerlendirirken bu olasilik da
g0z oniinde bulundurulabilir.

Erken Oguzlarda Yazi1 Kullanimi ve Kiiltébe Yaziti'nin Tarihlendirilmesi

Tirk dili tarihgiliginde Eski Tiirkgenin bir lehgesi olan Oguzcanin yazi dili
héaline gelmesi genellikle 13. yiizyilin ortalarma yani Anadolu’daki Selguklu Sul-
tanlig1’nin son dénemleri ile Tkinci Beylikler Donemi’'nin baslarina tarihlendiril-
mektedir. Bu dénemde Oguzca Arap harfleriyle yazilmaya baslanmistir ve Oguz-
canin bu agamasi Eski Anadolu Tiirkgesi olarak adlandirilmaktadir (Ercilasun
2004: 433, 435-449; Johanson 1998: 86; Kerslake 1998: 179; Pacacioglu 1995: 193-
194; Tekin 1997: 78; Tekin-Olmez 2003: 48). Her ne kadar Oguzcanin Arap harfli
olan yazi dili asamas1 bu dénemde baslamissa da tarihi Oguz topraklarinda ¢ikan
yazitlar, Oguzcanin 11. yiizyildan yani Selguklu doneminden 6nce de Tiirk Yazi-
st'yla yazilan bir yazi dili oldugunu ortaya koymaktadir.® Nitekim Kazakistan'in
giineyi, dogusu ve batisinda 6.-7. ylizyillarda Bati1 Tiirk Kaganli§i’'min hakim ol-
dugu, sonrasinda 7.-10. yiizyillarda On Oklar-Tiirgisler, Karluklar ile Oguzlarin
yasadiklar1 bolgelerde 20.-21. yiizyillarda yapilan arkeolojik calismalarda Tiirk
Yazili gesitli yazitlara denk gelinmistir. Oguz topraklarinda bulunan yazitlar sdy-
ledir:

1) Yesi'deki Kiiltobe Yaziti: Bu makalede incelenen Kiiltobe Yaziti'na en ya-
kin mesafede olani, Yesi'deki Kiiltobe tarihi yerlesiminde bir kap {izerinde bu-
lunmustur ve 10. yiizyilin baglarina yani bolgenin Oguz Yabgulugu hakimiyetin-
de oldugu doneme tarihlendirilmistir (Arguz 2024: 247).

2) Sir Derya Kerpici Yaziti: Tiirkistan sehri yakinlarinda Seyhun Irmagi'nin
sol yakasindaki tarihi Artuk Aptyk (Arkuk Apkyk) sehrinin kalintilarinda bulu-
nan bu yazt, literatiirde Sir Derya Kerpici (Kazakca Sirdariya kirpisi Celpaapus
kipmimi) olarak bilinmektedir. Bir kerpi¢ tugla {izerinde yer alan bu yazit, Musa-
baev ve Aydarov’a gore en eski Tiirk Yazili yazittir ve MO 1.-2. yiizyillardan
kalma olup Kengii (Kangju F¢/&) donemindendir (Musabaev-Aydarov 1971: 28-
30; Ek 16). Ancak bu yazit daha geg tarihli olmalidir ve tahminimizce 9.-10. ytiz-
yillardan yani Oguz déneminden kalmadir.

13 Tiirk Yazist'min Oguzlar arasindaki kullaniminin {slamlagmayla birlikte yavastan ortadan kalktigt
distintilebilir.
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3) Karatobe Yazt:: Tiirkistan Ili'ne bagh Oguz sehri Sabran (Sawran
Caypan)* yakinlarinda, Seyhun Irmagimin sol tarafinda kalan Karatdbe'de
Kaparebe bulunan bu yazit, bir ¢dmlek {izerinde yer almaktadir (Arguz 2024:
246-247).

4) Aktobe Yazitr: Tiirkistan ili'ne baglh Sardara flcesi'nde (Sardara awdamn
MMapaapa ayaausr) yer alan I. Aktobe Akrebe tarihi yerlesiminde ortaya ¢ikan bu
yazit, 6.-8. yiizyillara tarihlendirilmistir (Ek 17).

5) Borijar Yaziti: Bu yazit Tiirkistan’a ¢ok uzak olmayan bir mesafede, bu-
giinkii Cimkent (Simkent IlleimkenT) yakinlarmda Karaspan’daki Kapacman tarihi
sehrin mezarligimi barindiran Borijar'daki bepixap kazilarda ortaya ¢ikmustir.
Burada bulunan bir kolyenin bir tas1 tizerinde ¢ok kisa bir yazit oldugu goriil-
mektedir ve tarihlendirilmesi 6.-7. yiizyillar olarak belirlenmistir (Mahmutov
1971: 160-162; Ek 18). S6z konusu yazitin bulundugu bolge 9.-10. yiizyillardaki
Oguz-Karluk simirma ¢ok yakin olmakla birlikte Oguz sinirlari icerisinde kalmak-
tadir, bu ylizden biiyiik olasilikla Oguzlara ait olmalidir.

Giiney ve Bati Kazakistan'da ortaya ¢ikan, genellikle 6.-8. yiizyillara tarih-
lendirilen diger yazitlar ise daha ziyade Aktobe AxTebe, Jambil JKamObra, Almati
Aamars, Jetisu XKericy ile Dogu Kazakistan (S181s Kazakstan HIsrsic Kazaxcrar)
illerinde bulunmustur (Arguz 2024: 244-249; Ek 19). Bunlar daha ziyade Bat1 Gok
Tiirkler, On Oklar-Tiirgisler ve Karluklardan kalmis olmalidir.

Kiiltobe Yaziti'min yaklasik bir tarihlendirmesinin yapilabilmesi i¢in elimizde
baz1 veriler ve ipuglar1 vardir. Oncelikle, Seyhun Irmag1 kiyilarindaki arkeolojik
calismalar bu bolgedeki yerlesimlerin ¢ogunun Kengii Devleti tarafindan kurul-
dugunu, ancak Oguzlarin 9. yiizyilda s6z konusu yerlesimleri ele gecirdiklerini
ortaya koymaktadir. Her ne kadar Ibnii'l-Esir Oguzlarin bu bélgeye gelislerini 8.
ylizyilin son ¢eyregine tarihlendirmisse de yazili kaynaklarda Oguzlarin Miislii-
man yazarlarin menziline girmeleri 9. yilizyila denk gelmektedir (Cinar 2016: 186-
188, 191, 196-198; Erkog 2020: 127, 2021: 724, 2023: 116-117). Eger Ibnii'l-Esir’in
verdigi bilgi dogruysa Oguzlar biiyiik olasilikla bolgeye 8. yiizyilda ilk geldikle-
rinde bozkirlarda yalnizca konargdger bir sekilde yasamislar ve sehirlerin haki-
miyetini 9. yiizyilda ele gecirip buralara yerlesmeye baslamislardir. Cografi ola-
rak da yazitin bulundugu bélge Oguz Yabgulugu'nun smirlar igerisindedir. Is-
lami cografya eserlerine gore 9.-10. yiizyillarda Oguzlar ve dogu komsular1 Kar-
luklar arasindaki sinir Isbicab/Isficab sehri yani bugiinkii Cimkent sehrinin Say-
ram Ilgesi’dir (Sayram awdami Caitpam ayaannr); Isbicab’tan dtesi ise Karluk iilke-
sidir (Erkog 2020: 123, 2021: 730, 2023: 99, 124-125). Eger yazitta Hazar Hani ifadesi
geciyorsa bu da Hazar Kaganli$1 donemine (7.-10. yiizyillar) denk gelmektedir;

14 Burast Kiiltdbe Yazitr'min bulundugu Orafigay Kdyii'niin bagh oldugu Sawran llgesi'yle karigtiril-
mamalidir. Kaggarlh Mahmud’a (Mahmid el-Kasgari) gére Sabran, Oguz iilkesinde bir sehrin adidir
(AEA 4189, s. 219; Kaggarli Mahmud 2015: 189; Mahmud al-Kasyari 1982-I: 329).
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bilindigi tizere Hazar Kaganligi, Oguz Yabgulugunun bati komsusudur. Biitiin
bu veriler ve ipuglar1 géz Oniine alindiginda, Kiiltobe Yaziti'mi simdilik 9.-10.
ylizyillara tarihlendirmek miimkiindiir; elbette kesin bir tarihlendirme yapmak
i¢in yazitin oldugu tas {izerine analizler yapilmali ve Kiiltobe yerlesiminde arkeo-
lojik kaz1 yiiriitiilmelidir.

Sonug

Kazakistan'm Tiirkistan {li Sawran Ilgesi Orafigay Koyii'ndeki Oguz yerle-
simi Kiiltobe’de 1990-2000 yillar1 arasinda yapilan kagak bir kazi sonrasinda ko-
yiin ortaokul 6grencileri, lizerinde tek satirlik bir yazit ve bir damga veya isaret
olan diizgiin bigimli bir kirectasi bulmuslardir. Tarafimizca yapilan incelemeler
sonucunda yazitta Tiirk Yazisi'nin kullanildig1 belirlenmistir. Simdilik yazitta kaz
er kan kul veya daha biiyiik olasilikla kazar kan kul bigiminde bir ifadenin gegtigi
goriilmektedir. Eger kazar kan kul okunusu dogruysa burada “Hazar Hani'nin
kulu” seklinde bir ifade yer aliyor olabilir, ancak bu okuyusun tartismal yerleri
bulunmaktadir ve {izerinde daha fazla calisma yapilmasi gerektirmektedir. Her
ne kadar Orafigay halki yazitin bir mezar yazit1 oldugunu diisiiniiyorsa da yazit-
ta oliimle ilgili herhangi bir ifade ge¢gmedigi icin bu olasilik ihtimal dis1 kalmak-
tadir. Yazitin altindaki isaret biiyiik olasilikla bir boy damgasidir; bu damgaya
benzeyen bazi damgalar tarihi kaynaklarda 8.-11. ylizyillarda Tiirk boylar ara-
sinda gorilmektedir, ancak bicimleri bu damgayla birebir aym degildir. S6z ko-
nusu damgayla birebir benzeyen bir damga ise yakin dénem Kazak boylarindan
Uysinlerin damgalarindan bir tanesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir, ancak dénem
olarak uyusmamaktadir veya damga sahibi boy sonradan Uysinlere katilmis ola-
bilir. Yazitin altindaki isaretin bir damgadan daha ziyade bir irmak veya cay1
simgelemesi olasiig1 da bulunmaktadir. Kiiltdbe Yaziti'min bulundugu yer bir
Oguz yerlesimi oldugu, Oguz topraklarinda Tiirk Yazili bagka yazitlar da bulun-
dugu ve bu yazi muhtemelen Oguzlarin Islamlagmalariyla birlikte kullamimdan
kalktigr icin, Kiiltdbe Yazitinin erken Oguzlara ait oldugu ve 9.-10. yiizyillara
tarihlendirilebilecegi onerilmektedir. Ayrica Kiiltdbe Yazit1 ve Oguz topraklarin-
da bulunan diger yazitlar, Oguzlarin 10. yiizyilda Islamlagmalar1 ve 13. yiizyilda
Arap Yazis1'n1 benimsemelerinden 6nce bile Oguzcanin 9.-10. yiizyillarda bir yaz
dili oldugunu gostermektedir.

Kisaltmalar

AEA: Ali Emiri Arabi

BKY = Bilge Kagan Yazit1

D =Dogu Yiizii

DLT = Divanu Lugati’t-Tiirk (Divanu Lugati't-Turk)
DS = Drevnetyurkskiy slovar’
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G = Giiney Yiizi
K=Kuzey Yiizi
Kap. = Kaplumbaga Altliktan Kopan Parca
KTY =Kol Tigin Yazit1
SUY = Siné us Hluu» yc Yaziti
THY = Tang Huiyao & %
TY = Tunyukuk (Tonyukuk) Yazit1
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Gorsel 3-4: Yazitin bulundugu miizeyi barmdiran ortaokul (29 Eyliil 2025).
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Gorsel 6: Yazitin tespit edildigi an (6 Agustos 2025).
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Gorsel 8: Yazitin ol¢iileri (29 Eyliil 2025).
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Gorsel 9: Yazitin dliileri (29 Eyliil 2025).

Gorsel 10: Miizenin envanter defterinde yazitin kaydi (29 Eyliil 2025).
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Gorsel 11: Ahmet Yesevi Universitesi'nde yazit iizerine 2010 yilinda yapilan inceleme-
nin miize envanter defterindeki kaydi (29 Eyliil 2025).
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Gorsel 12: Yazitin oldugu tasin arka kismi (29 Eyliil 2025).
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Gorsel 13-14-15-16: Yazitin farkli agilardan 151k verilerek yapilan yakin cekimleri (29
Eyliil 2025).
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Gorsel 18: DLT te siraswyla Yazgur, Uregir ve Ulayundlug boylarmin damgalart (AEA
4189, s. 40).

84 |Uisyn = |3

Gorsel 19: Kazaklarmn Uysin boyunun damgalar: (Samashev 2010: 336).

‘\|

LIES
| %

;Eﬁﬁ,

St
<

FEH

e
<

PIAEREEDHEY

DY
-

HERTFDTIARSTEIRESHEER

8
e =3

;

[

Gorsel 20: THY’da / bicimindeki Kay damgasi (THY 72.1308; Kirilen

2022: 47).
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Gorsel 21-22: Kiiltobe nin yanindan akan ¢ay (6 Agustos 2025).
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Gorsel 23: Sir Derya Kerpigi Yazit1 (Musabaev-Aydarov 1971: 29).
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Gorsel 24: Aktobe Yaziti (Kazakistan Merkezl Devlet Miizesi, Almati; 2 Eyliil 2024).

Tanfeaapamu moni:

7. ok

<

| — ¢ ¥ (mimimke ARTRINTIR TW6C;

N NN T
12000235615

R

ORBNARW),

(OMxihal  COATS KADAW

Tpancxpmnmgumea:
#C CeK YU
Kasaxma womi:
xoc coxip, ya.
TYypil XaMIKTapMRLL WoNe Masy ecroprRimroplnes
ae Gyn ceagep xeazecemi '. Omapaaan dand Maanzadt:

.
— ec (moc) — apyr, rosupnm, ©° ¢

POCOAUTLEN,

[N (V) =

Gorsel 25-26: Borijar Yaziti (Mahmutov 1971: 161-162).
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Gorsel 27: Kazakistan’da bulunmusg Tiirk Yazili yazitlarin bir boliimii (Kazakistan
Merkezi Devlet Miizesi, Almat; 2 Eyliil 2024).
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